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TOBACCO-FREE TOURNAMENT

A no-smoking policy is in operation across all
internal and external areas of each venue. This
brings health benefits and lowers exposure to
second-hand smoke. Please respect the
no-smoking policy and enjoy the game.

TURNAJ BEZ TABAKU

Vo vietkych vnutornych aj vonkajSich priestoroch
kazdého dejiska turnaja plati zakaz fajcenia.
Prospieva to zdraviu a chrani pred pasivnym
fajcenim. Prosime vas, aby ste to reSpektovali a
vychutnavali si radsej futbal.

Eo L L O W S
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© 2016 adidas AG



BIG PICTURE
CELKOVY OBRAZ

DUTCH
DELIGHT

HOLANDSKA
RADOST

Netherlands trio Vera Ten Westeneind (left), Pleun
Raaijmakers (centre) and Maureen Sanders celebrate
after helping the 2014 champions clinch a place in the
final tournament in Slovakia. Sisca Folkertsma's penalty
in added-time had earned a 1-1 draw against Finland
to ensure top spot in Group 3 of the Elite round.

Holandské trio Vera Ten Westeneind (vlavo), Pleun
Raaijmakers (v strede) a Maureen Sanders oslavuje

po tom, ¢o pomohlo majsterkam Eurépy z roku 2014
postupit aj na zavere¢ny turnaj ME 2016 na Slovensku.
Vdaka penalte Siscy Folkertsmy v nadstavenom case
Holandsko remizovalo s Finskom 1:1 a vyhralo elitnt
kvalifika¢nd skupinu 3.

Official programme

UEFA.com
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DEVELOPING THE GAME
ROZVOJ HRY

A warm welcome to the final tournament of the UEFA
European Women's Under-19 Championship in Slovakia.
The final tournament in Israel last year not only laid
platforms for the development of women's football in that
country, but provided thrilling competition in its own right,
unearthing Stina Blackstenius and a talented Sweden team
just as the previous year had highlighted the talents of
Vivianne Miedema and Netherlands.

It is important that we identify with the local football
communities — both male and female — through the
staging of this tournament and inspire participation in the
sport, especially among youngsters. We know that is a
shared aim of the Slovak Football Association (SFZ) and
its president Jan Kovacik and we thank them for their
dedication, for both organising this tournament and for
helping ensure that it will have a long-lasting legacy.

To the teams, coaches, staff and supporters, we hope that
you enjoy a memorable stay in Slovakia and leave enthused
having watched the cream of European women's football at
Under-19 level.

Theodore Theodoridis
UEFA General Secretary ad interim

Srdecne vas vitam na zaverecnom turnaji ME hracok do 19
rokov na Slovensku. Tento turnaj, ktory sa minulého roku
uskutocnil v Izraeli, nielenZe poloZil zaklady rozvoja Zenského
futbalu v tejto krajine, ale pradvom priniesol aj napinavy
priebeh. Odkryl taky talent, ako je Stina Blackstenius, a prial
talentovanému timu Svédska, ktory ho vyhral. V roku 2014
takto odkryl talent Vivianne Miedema a najviac prial timu
Holandska.

Je dolezité, aby sme sa v priebehu tohto turnaja spojili s
miestnymi futbalovymi komunitami — muZskymi aj zenskymi
— a boli indpirdciou pre zapdjanie sa do $portu, najma pre
mladez. Vieme, Ze o to isté sa snazi aj Slovensky futbalovy
zvaz (SFZ) a jeho prezident Jan Kovacik. Za ich odhodlanie
usporiadat tento turnaj a za ich snahu o to, aby zanechal
dlhodoby odkaz, im teda patri velka vdaka.

Timom, trénerom, personalu a fanusikom — ddfame, ze
na Slovensku sa vam bude pacit, Ze na svoj pobyt na fiom
budete radi spominat a ze po pozreti zépasov najlepsich
Zenskych eurépskych timov do 19 rokov odidete pini
nadsenia.

Theodore Theodoridis
Docasny generdlny sekretar UEFA
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WELCOME TO SLOVAKIA

VITAJTE NA SLOVENSKU

On behalf of the Slovak football family, | would like to
welcome you to the 2016 UEFA European Women'’s
Under-19 Championship final tournament. It has been
two months since we last met in May and got to know
the finalists — months filled with preparations by both the
national teams and us, the hosts and organisers.

Slovakia is honoured to host another final tournament,
following the UEFA European Under-17 Championship in
2013 which left us with valuable experience, unforgettable
moments and a lot of motivation for our work.

| have been watching many of those then 17-year-
old players progress and grow into senior football. That
tournament is and always will be the first and very
important entry on their football CVs. Many of the female
players we will see in Slovak stadiums during this WU19
tournament have a good chance of becoming future stars
of women'’s football, which is on the rise.

Everything has been prepared in Myjava, Senica, Zlaté
Moravce and in both of the centres — Trnava and Senec.
We are already excited about the matches and about
getting to know each other, as honest opponents on the
pitch and great friends off it.

| believe that when the tournament is over, you will think
fondly of Slovakia and your experience here. | wish you to
be free of injury and let the best team win.

Jan Kovadik
Slovak Football Association President

V mene slovenskej futbalovej rodiny by som vas chcel
privitat na zaverecnom turnaji Majstrovstiev Eurépy UEFA vo
futbale Zien do 19 rokov. Od nasho posledného stretnutia

v maéji, ked sa uskutocnilo Zrebovanie zavere¢ného turnaja,
uplynuli dva mesiace. Tie mesiace boli piné priprav, tak

zo strany narodnych timov, ako aj nas — hostitelov a
usporiadatelov turnaja.

Pre Slovensko je to velka cest, Ze po usporiadant
Majstrovstiev Eurépy UEFA do 17 rokov v roku 2013, ktoré
nam priniesli cenné sklsenosti, nezabudnutelné momenty a
vela motivacie do nadej prace, mdze byt hostitelom dalSieho
zaverecného turnaja ME.

Mnohych z tych v tom ¢ase 17-rocnych hracov sledujem,
ako sa rozvijaju a prechadzaju do seniorského futbalu.
Spominany turnaj je a vzdy bude prvy a velmi doélezZity
zadznam v ich futbalovych Zivotopisoch. Mnohé z hracok,
ktoré pocas tohto turnaja Zien do 19 rokov uvidime na
slovenskych Stadidonoch, maju dobri Sancu stat sa buddcimi
hviezdami Zenského futbaly, ktory je na vzostupe.

V Myjave, Senici, Zlatych Moravciach a oboch centrach v
Trnave a Senci je v3etko pripravené. UZ sa nevieme dockat
zapasov a toho, ako sa vzdjomne spozndme — ako cestni
protihraci na ihrisku a skveli priatelia mimo neho.

Verim, Ze po skonceni turnaja budete na Slovensko a na
zazitky z neho spominat s radostou. Prajem vam, aby sa
vam vyhybali zranenia a aby vyhral ten najlepsi tim.

Jan Kovaéik
Prezident Slovenského futbalového zvazu
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THE

RISE

NA VZOSTUPE

Eight players who could catch the

eye in Slovakia

Osem hracok, ktoré by mohli na
Sampionate na Slovensku uputat.

CINZIA ZEHNDER
Switzerland / Svajciarsko

Zehnder has already spent
time with the senior
national team and played a
key role in midfield during
the elite round. “She has
great technical ability,” coach
Nora Hauptle said.

Cinzia Zehnder uz stravila
nejaky ¢as aj v seniorskej
reprezentacii Svajciarska. V
zapasoch elitnej kvalifikacnej
skupiny zohravala kltcova
Ulohu v strede ihriska.
Trénerka Nora Hauptle o
nej povedala: ,Ma skvelt
techniku.”
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CLARA MATEO
France / Franclzsko

Mateo scored four goals in
qualifying as an attacking
midfielder and plays top-tier
football at ESOF Vendée La
Roche-sur-Yon. Her greatest
strength is her speed.

Clara Mateo je ofenzivna
zéloznicka. V kvalifikacnych
zapasoch strelila Styri goly.
Doma hrava najvyssiu

sutaz za ESOF Vendée La
Roche-sur-Yon. Jej najvacsou
prednostou je rychlost.

NINA EHEGOTZ
Germany / Nemecko

The 1. FC KoIn striker is tall
and powerful and the most
experienced player in the
Germany team. With six
goals at U19 level, she's also
the most prolific.

Tato Utocnicka 1. FC Kéln je
vysokd, silnd a najskdsenejsia
hracka nemeckej
reprezentacie. A so Siestimi
gélmi na trovni U19 je aj jej
najlepsou strelkyrou.

SISCA FOLKERTSMA
Netherlands / Holandsko

A winner in 2014, the PSV
Eindhoven striker had a
formidable impact during
qualification, with nine goals
and four assists in five
matches.

Tato Utocnitka PSV
Eindhoven a ¢lenka
vitazného timu z roku
2014 mala znacny podiel
na uspesnej kvalifikacii,
ked v piatich zapasoch
zaznamenala devat gélov a
Styri asistencie.

KATHARINA AUFHAUSER
Austria / Rakusko

As captain, Aufhauser pulls

the strings in midfield.

She has made close to

50 appearances for NOSV

Neulengbach and appeared
in four UEFA Women's

Champions League matches.

Tato kapitanka rakuskej
reprezentacie udava tén
v strede ihriska. Za svoj
klub NOSV Neulengbach
odohrala uz takmer 50
zapasov a zahrala si uzZ aj
v Styroch zdpasoch Ligy
majstrov.

UEFA.com

NORA EIDE
Norway / Nérsko

Norway's all-action captain,
who plays for Uraedd

FK, likes to dominate
from midfield and also
contributed two goals
during qualifying.

Tato vsestranna kapitanka
norskej reprezentacie, ktora
hréva za Uraedd FK, rada
dominuje v strede ihriska.
A v kvalifikacii prispela aj
dvomi gdlmi.

NAHIKARI GARCIA
Spain / Spanielsko

The free-scoring Real
Sociedad striker is the focal
point in attack for club and
country and scored three
times in the elite round.

Tato pohotova Utocnicka
Realu Sociedad je hlavnym
ohnivkom utoku vo
svojom klube aj v ndrodnej
reprezentacii. V elitnej
kvalifikanej skupine strelila
tri goly.

MICHAELA MOTOVSKA
Slovakia / Slovensko

Motovskd made her senior
Slovakia debut last August.
Originally a midfielder, she
switched to central defence,
prompting a move from

FK Slovan Sala to AC Sparta
Praha.

Michaela Motovska
absolvovala v auguste
minulého roku debut v
seniorskej reprezentacii
Slovenska. Zacinala ako
stredna zaloznicka, ale
neskor sa z nej stala
stopérka. Dobrymi vykonmi
si vybojovala prestup z FK
Slovan Sala do AC Sparta
Praha.



Group A Slovakia / Netherlands / France / Norway

Skupina A Slovensko / Holandsko / Franctizsko / Nérsko
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FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 1
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAUJI 1

BEST PERFORMANCE Elite round 2002, 2003, 2004, 2006, 2009
NAJVACSIE USPECHY postup do elitnej kvalifikaénej skupiny ME v rokoch 2002, 2003,
2004, 2006 a 2009
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defender Michaela Motovska, Slovakia coach Branislav  tréner slovenského timu Branislav Petrovi¢ spolieha na hracky

Petrovic relies on players from the domestic league, z domécej ligy, pricom polovica z nich hréva za SK Slovan
with SK Slovan Bratislava and Partizan Bardejov typically Bratislava a Partizan Bardejov. Uto¢nicka Stanislava Liskova z SKF
providing half the team. Striker Stanislava Ligkova, from SKF VIX Zilina a zéloZnitka Martina Surnovska z Partizanu Bardejov
VIX Zilina, and Bardejov midfielder Martina Surnovska both preukdzali v aprili v Dunajskej LuZznej dobry ¢uch na gdly v
showed a keen eye for goal in the 4-0 victory over Serbia zapase proti Srbsku, ktory Slovenky whrali 4:0. Pre hostitelsk(
in April at Dunajska Luzna, a welcome first win in a calendar krajinu tohtoro¢nych ME to bolo vitané prvé vitazstvo v tomto
year for the tournament hosts after a succession of draws kalendarnom roku, ked' predtym niekolko priatelskych zapasov
and narrow defeats in friendly matches. Striker Katarina remizovala alebo tesne prehrala. V tom vitaznom zapase urobila
Koslabova, from FC Nitra, also impressed in that victory. dobry dojem aj Utocnicka Katarina Koslabova z FC Nitra.
“The girls had dreamt that this moment will open ,Dievcata snivali o tom, Ze tato chvila im otvori dvere do
doors for them to bigger clubs,” coach Petrovic¢ said. vacsich klubov,” povedal tréner PetroviC. ,Kazdy streleny
“Every goal or point will be a huge success for us.” gél & ziskany bod bude pre nas velky Uspech.”

ﬁ ; With the exception of AC Sparta Praha central Okrem stopérky AC Sparta Praha Michaely Motovskej sa

TRENER Branislav Petrovi¢
DATUM NARODENIA 12. 1. 1970

COACH Branislav Petrovic
DATE OF BIRTH 12/01/1970

Born in Levice, Petrovi¢ has worked in youth Branislav Petrovic¢ sa narodil v Leviciach. V
football for 13 years, having started out with / mladeznickom futbale pracuje uz 13 rokov.
Velky Biel juniors. He is also coach of the A Najprv trénoval dorastencov Velkého Bielu.
Slovakia women's U17 and U15 teams. “.’ % V sticasnosti je aj trénerom slovenskych

e T reprezentacnych timov Zien do 17 a 15 rokov.
14

PLAYER STATISTICS
Statistika hracok

GO FIGURE
Zaujimavé cisla

Date of birth Club
Datum narodenia Klub
Goalkeepers
Brankarky
Patricia Chladekova 04/04/1997 Partizan Bardejov
Veronika Mattskova 29/08/1998 SK Slovan Bratislava . . .
Slovakia are making their

Defenders first final tournament
Obrankyne appearance.
Natalia Botkova 21/01/1998 FC Nitra ) .

B S Pre Slovensko je to prva
Stephanie Deszatova 03/03/1997 FC Union Nové Zamky Ly . v .

° Ucast na zaverecnom turnaji

Terézia Kovalova 12/02/1998 SK Slovan Bratislava ME
Terézia Kulova 02/04/1997 MSK Slovan Trencianske Teplice
Michaela Motovska 24/09/1997 AC Sparta Praha
Midfielders
ZaloZnicky
Adriana Brissova 18/02/1998 SK Selce
Juligna Cahojova 28/07/1997 SK Slovan Bratislava Slovakia have beaten 2008
Klaudia Fabova 12/09/1998 1. FC Slovacko

champions Italy and drawn

Veronika Galaroviova 21/08/1998 Partizén Bardejov with 2009 champions

Monika Havranova 04/04/1997 SK Selce England in the run-up to
Méria Mikolajova 13/06/1999 Partizan Bardejov the tournament.

Martina Surnovska 10/02/1999 Partizan Bardejov Slovenky v ramdi svojej
Alexandra Téthova 31/12/1997 SK Slovan Bratislava pripravy na zavereény turnaj
Forwards ME porazili majsterky Eurépy
Utoénigky z roku 2008 z Talianska a
Katarina Ko3labova 27/11/1998 FC Nitra remizovali s majsterkami
Stanislava Liskova 15/03/1997 SKF VIX Zilina Burdpy z roku 2009 z
Martina Svecova 18/04/1997 SK Slovan Bratislava Anglicka.

Visit UEFA.com for the final tournament squad.
Nominacie hracok na zavere¢ny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.

FRIENDLY RESULTS Vk ;
Vysledky priatelskych zapasov

26/05/2016 Slovakia 1-4  ltaly 12/02/2016 Slovakia 1-3  Czech Republic

24/05/2016 Slovakia 2-0 Italy 13/11/2015 Slovakia ~ 1-1  Poland
21/04/2016 Slovakia  4-0  Serbia 11/11/2015 Slovakia ~ 1-0  Poland
19/04/2016 Slovakia 0-0  Serbia 26/10/2015 Slovakia  0-2  Switzerland
06/03/2016 Slovakia 2-2  Belgium 20/09/2015 Slovakia  1-1  England

04/03/2016 Slovakia  0-1 Belgium 16/09/2015 Slovakia  1-3  Spain

14/02/2016 Slovakia  0-1 Czech Republic

UEFA com 15



Group A Slovakia / Netherlands / France / Norway

Skupina A Slovensko / Holandsko / Franctizsko / Nérsko

[ 4
'((”’ N ETH E R I—A N D S FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 6 @
"'.V POCET UCASTi NA ZAVERECNOM TURNAJI 6 ‘ WOMEN'S
I~ 4 ]
& SY BEST PERFORMANCE Winners 2014 gmﬁ,%ﬁ&%
N\ H O |_A N D S K O NAJVACSIE USPECHY 1. miesto v roku 2014 Slovakia 2016
KNVB
QUALIFYING STATISTICS GO FIGURE
Statistika hracok Zaujimave Cisla
Date of birth Appearances  Goals Club
Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub

Goalkeepers / Brankarky

Lize Kop 17/03/1998 2 0 CTO Amsterdam Talent Team
Paulina Quaye 22/07/1997 2 0 CTO Amsterdam Talent Team .
Jacintha Weimar 11/06/1998 2 0 CTO Eindhoven Talent Team Sisca Folkertsma was
involved in six goals in the
Defenders / Obrankyne 7-2 win over the Czech
Eline Koster 14/01/1997 1 2 CTO Amsterdam Talent Team Republic — four goals and
Kay-Lee de Sanders 06/01/1998 3 0 CTO Eindhoven Talent Team two assists.
Maureen Sanders 18/07/1997 5 1 PSV Eindhoven .
Sisca Folkertsma sa
Vita van der Linden 04/01/1997 5 1 AFC Ajax S . .
podielala v zdpase proti
Lysanne van der Wal 09/08/1997 3 1 sc Heerenveen Ceskej republike, v ktorom
Vera ten Westeneind 20/03/1998 6 0 CTO Eindhoven Talent Team Holandsko vyhralo 7:2, na
Midfielders / ZaloZnitky Siestich goloch — Styri strelila
Sisca Folkertsma 211051997 5 9 PSV Eindhoven a na dva prihrala.
Michelle Hendriks 10/02/1997 6 2 PSV Eindhoven
Pleun Raaijmakers 15/04/1997 5 4 CTO Eindhoven Talent Team
Jill Roord 22/04/1997 3 1 FC Twente
Nurija van Schoonhoven — 08/02/1998 2 0 PEC Zwolle
gheygmeh"a” den 06/09/1997 3 1 FC Twente
oorberg The Netherlands scored 33
) ) 3 o e ) - Kim van Velzen 19/01/1998 2 2 CTO Amsterdam Talent Team goals in qualifying, second
The 2014 winners missed out last year and showed Vitazky z roku 2014 minulého roku zavahali a na zaverecny Soraya Verhoeve 28/12/1997 5 3 CTO Amsterdam Talent Team only to Switzerland (39)
a determination during qualifying to make up for turnaj sa nedostali. V kvalifikicii na tohtorocny turnaj viak L '
lost time. Jessica Torny's team topped a qualifying prejavili odhodlanie napravit to a dohnat strateny cas. Tim Forwards / Utoénicky Holandsko strelilo v
group featuring Italy, Moldova and Cyprus and later started trénerky Jessicy Tornay wyhral zékladnti kvalifikacnt skupinu, Suzanne Admiraal 300011997 6 2 Telstar kvalifikacii 33 gdlov. Viac
the elite round in style, beating the Czech Republic 7-2 in v ktorej boli Taliansko, Moldavsko a Cyprus. Neskér v elitnej Esmee de Graaf 02/08/1997 1 0 PEC Zwolle gélov (39) strelilo len
their opening match on home soil. Again they ended the kvalifikacnej skupine zacal vo velkom Style, ked v prvom zapase Maarte Looijen 16/11/1998 2 0 ADO Den Haag Svajdiarsko.
campaign as group winners after snatching a draw against porazil na domécej pode Cesktl republiku 7:2. V poslednom Nadine Noordam 29/07/1998 6 3 ADO Den Haag
Finland in the final match. Midfielder Jill Roord and the zapase remizoval s Finskom a skupinu opat wyhral. Z timu z Yvonne van Schijndel 20/08/1997 5 0 CTO Eindhoven Talent Team
prolific Sisca Eo\kertsma — top scorer in quallfymg with nine ro.ku 2014 st v tomtp t|vr.ne zalozrjlcka J|.|I Rf)qrd a pqhqtqva These players featured during qualitying, Visit UEFA.com for the final tounament squad.
goals — remain from the 2014 squad, while up front Sisca Folkertsma, najlepsia strelkyria kvalifikacie s deviatimi Tieto hracky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zévere¢ny turnaj mozno najst na webovich strankach UEFA.com

Suzanne Admiraal and Nadine Noordam shared five golmi. Dalsie Gtocnicky Suzanne Admiraal a Nadine

goals between them. “We had a late escape, but Noordam prispeli piatimi gélmi. ,Opat hrat na ME je QUALIFYING RESULTS
playing at the EURO again is fantastic and a great UZasné a pre moje hracky je to velka Vysledky v kvalifikacii
experience for my players,” Torny said. skdsenost,* povedala Torny.
Qualifying round Group 7 Elite round Group 3
Zakladna kvalifika¢na skupina 7 Elitna kvalifika¢na skupina 3
. A . P W D L F A Pts P W D L F A Pts
COACH Jessica Torny TRENER Jessica Torny Netherlands* 3 2 0 22 1 7 Netherlands* 3 2 1 0 11 3 7
2AfTE OF NBIR:HI 30(;0?”980 . | _[r)ATL:)M 'T,ARODENIA 5?(‘ QH 1?82 K Italy 32 1 0 21 1 7 Czech Republic 32 0 1 6 8 6
ormer Netherlands international, a’to yvala repreze;gar;t av 2gan Vs a ) Moldova s 1 0 2 2 2 3 Finand 3 01 1 1 4 4 4
Torny Cfaached the sc Heerenveen tlrenova\a v rokoch 2012 az 2015 Zensky Cyprus 3 0 0 3 1 22 0 Belarus 2 0 0 3 1 7 0
women'’s team from 2012 to .2015 tim sc Heerenveen. Potom prevzala tento “Hosts / Hostitelska krajina “Hosts / Hostitelska krajina
before taking on her current job. reprezentacny tim. ITA 9-0 MDA, NED 9-0 CYP, CYP 0-11 ITA, FIN 2-1 BLR, NED 7-2 CZE, FIN 1-2 CZE,
NED 12-0 MDA, ITA 1-1 NED, MDA 2-1 CYP BLR 0-3 NED, NED 1-1 FIN, CZE 2-0 BLR

16 Official programm UEFA.com 17



Group A Slovakia / Netherlands / France / Norway

Skupina A Slovensko / Holandsko / Franctizsko / Nérsko

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 12 SEFN

oo DS RN ) ¢ 3
FRAN C E POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 12 \  womenss

’ BEST PERFORMANCE Winners 2003, 2010, 2013 gﬁ'ﬁ%‘,}&%
I: R A N C U Z S K O NAJLEPSIE UMIESTNENIE 1. miesto v rokoch 2003, 2010 a 2013 Slovakia 2016

QUALIFYING STATISTICS GO FIGURE
Statistika hracok Zaujimavé &isla
Date of birth Appearances  Goals Club
Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Mylene Chavas 07/01/1998 3 0 AS Saint-Etienne

Manon Heil 11/03/1997 3 0 Vendenheim FC
France have reached the
Defenders / Obrankyne L .
final six times, winning three
Elisa De Almeida 11/01/1998 1 0 FCF Juvisy Essonne and losing three.
Estelle Cascarino 05/02/1997 5 0 Olympique Lyonnais
Hawa Cissoko 10/04/1997 6 0 Paris Saint-Germain Franctzsko sa dostalo do
Pauline Dechilly 07/04/1998 1 0 FC Vendenheim findle 3estkrat, pricom trikrat
Elodie Dinglor 02/08/1997 1 0 EA Guingamp z toho vyhralo a trikrat
Théa Greboval 05/04/1997 5 1 FCF Juvisy Essonne prehralo.
Héloise Mansuy 13/02/1997 6 0 FC Metz
Perle Morroni 15/10/1997 2 0 Paris Saint-Germain
Ophelie Wasner 28/04/1997 2 0 Grenoble Métropole Claix FF
Midfielders / ZaloZnigky
Delphine Cascarino 05/02/1997 6 2 Olympique Lyonnais
Cathy Couturier 08/01/1997 3 0 Paris Saint-Germain France were the only team
Laura Condon 18/03/1997 5 1 ASPTT Albi not to concede a goal
Salomé Elisor 21/01/1997 2 2 Olympigue Lyonnais in their six qualification
Onema Crace Geyoro 02/07/1997 5 2 Paris Saint-Cermain matches.
Anissa Lahmari 17/02/1997 2 2 Paris Saint-Germain o
Elise Legrout 12/08/1997 5 2 FCF Juvisy Essonne Franctzsko ako jediné
Three-time champions France will hope to improve Trojnasobny majster Eurdpy, Franclzsko, difa v lepsi vysledok Clara Mateo 28/11/1997 6 4 ESOF La-Roche-sur-Yon nedostalo v Siestich
on last year when they were knocked out by Spain ako minuly rok, ked ho v semifindle vyradilo Spanielsko. Tim Manon Uffren 02/06/1997 1 2 Montpellier Hérault SC kvalifika¢nych zépasoch ani
in the semi-finals. Gilles Eyquem's side were miserly Gillesa Eyguerma mal v kvalifikacii problémy s obranou. No L jeden gdél.
. . X K Ny . . . . . - . N Forwards / Utoénicky
in defence during qualification and can count on good depth  mdZe sa spoliehat na vyrovnané zloZenie, kedZe v jeho Siestich
after 12 different players scored in their six matches, with kvalifikacnych zapasoch skérovalo 12 réznych hracok. Delphine Anna Clerac 02/06/1997 6 3 ASJ Soyaux-Charente
Delphine Cascarino contributing a competition-leading eight Cascarino pritom zaznamenala osem asistencii, ¢o bolo najviac Louise Fleury 08/08/1997 2 0 EA Guingamp
. P . . o . . . L. - P . Marie-Antoinette Katoto 01/11/1998 3 2 Paris Saint-Cermain
assists. “We have a great generation with a lot of quality, v celej sutazi. ,Toto je skveld generacia, ktord ma wrazné -
Anais Pugnett 08/03/1997 3 3 ESOF La-Roche-sur-Yon

kvality, povedal Eyquem. ,Mame velmi zaujimavy Utok, ked
vacsina Utocnicok pravidelne hrava v prvej divizii. Nasa zéloha je
velmi energickd a obrana je siind a nekompromisna. Dievéata
su velké bojovnicky a dobre medzi sebou vychadzaju.

Zapas Franclizska s Norskom bude odvetou findle z roku
2003, ktoré Les Bleuets wyhrali 2:0.

Eyquem said. ‘It is very interesting up front, most forwards
regularly play in the first division. The midfield is very
energetic and they are strong and rigorous at the back. The
girls are also hard workers and they get on well with
each other” The Group A meeting with Norway is a
repeat of the 2003 final which Les Bleuets won 2-0.

These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.
Tieto hragky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zavereny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.

QUALIFYING RESULTS

Vysledky v kvalifikacii

Qualifying round Group 2
Zakladna kvalifikacna skupina 2

Elite round Group 5
Elitna kvalifikacna skupina 5

. A . P W D L A P P W D L F AP
COACH Gilles Eyquem TRENER CGilles Eyguem France = 3 0 0 50 C;S France = 3 0 0 11 0 Qts
EATE OF BIETI:I 30/051{'1?159WU'|9 in 2012 EATUM NAROFE";IA,SO‘ |51 19,59 Czech Republic 322 0 1 9 7 6 Portugal® 21 1 1 3 4 4
yquem took charge o i the s Ih yque,m prevzal vedenie tohto tlmu” Bosnia and Herzegovina® 3 1 0 2 1 7 3 Scotland 31 11 2 3 4
and led France to the title the following Franctzska v roku 2012 a v nasledujicom Faroe lslands 300 3 1 12 0 Creece 3 0 0 3 0 9 0

year, beating England in the final. roku ho priviedol k titulu, ked' vo finle

porazil Anglicko.

*Hosts / Hostitelska krajina

FRA 2-0 BIH, CZE 4-1 FRO, FRA 7-0 FRO,
BIH 0-5 CZE, CZE 0-6 FRA, FRO 0-1 BIH

*Hosts / Hostitelska krajina

SCO 1-0 GRE, FRA 3-0 POR, FRA 6-0 GRE,
POR 1-1 SCO, SCO 0-2 FRA, GRE 0-2 POR
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Group A Slovakia / Netherlands / France / Norway

Skupina A Slovensko / Holandsko / Franctizsko / Nérsko

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 11 @
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 11 ‘ WOMEN'S
BEST PERFORMANCE Runners-up 2003, 2008, 2011 g—i*l\?’%ﬁ?l—i%
NAJLEPSIE UMIESTNENIE 2. miesto v rokoch 2003, 2008 a 2011 Slovakia 2016
" r o— f QUALIFYING STATISTICS GO FIGURE
W i e W !1. = . i J Statistika hragok Zaujimavé Eisla
o |
I ﬂ] «mE Li[.‘ Date of birth Appearances  Goals Club
B! :;;' = } Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Ida Norstrem 11/06/1997 6 0 Grei Kvinner Elite
Benedicte Haland 10/02/1998 0 0 Arna-Bjernar
Hild Saevik 09/01/1998 0 0 Avald IL Norway have been beaten
llaegunn >aevi valdsnes .
E in three WU19 finals — by
Defenders / Obrankyne France (2003), Italy (2008)
Siw Davle 28/04/1998 6 3 Uraedd FK and Germany (2017).
Ingrid Elvebakken 28/04/1997 4 0 Kolbotn IL Norsko doteraz prehralo v
Mariken Kleppe 21/11/1997 2 0 Uraedd FK troch findlovych zapasoch
Marit B. Lund 07/11/1997 5 1 Kolbotn IL ME hracok do 19 rokov — s
Sarah Suphellen 10/07/1998 6 0 Trondheims-@rn SK Franctzskom (v roku 2003),
Midfielders / Zaloznitk s Talianskom (v roku 2008) a
idrielders aloznicl
i s Nemeckom (v roku 2011).
Heidi Ellingsen 28/07/1998 4 0 FK Lyn
Ingrid Syrstad Engen 29/04/1998 6 0 Trondheims-@rn SK
Cecilie Dekkerhus 14/08/1997 2 0 Stabaek Fotball
Tuva Hansen 04/08/1997 6 2 Klepp IL
Karoline Haugland 23/02/1998 6 0 Arna-Bjernar
Nora Eide Lie 22/04/1997 5 2 Uraedd FK Goalkeeper Ida Norstrom
Andrea Wilmann 31/12/1998 2 0 FK Lyn is the undisputed NoT,
. . L f s P ’ Jtoénie laying every minute in the
Norway have reached the final tournament in four Norsko postlpilo na zaverecny tumaj Styrikrat v poslednych Forwards / Utocnicky puaylifygin a;yd elite rounds
of the past five years, but this time qualification piatich rokoch. Tentoraz sa kvalifikovalo ako najlepsi tim zo Marthe Enlid 11101997 1 0 Byasen a 9 ’
was secured as the best of the six second-placed Siestich timov umiestnenych na druhom mieste v elitnych Vilde Fjelldal 23/09/1997 5 4 Medkila IL Absolitnou jednotkou je
teams in the elite round. Defender Marit Bratberg Lund kvalifikacnych skupinach. Rozhodujtci gél v zapase proti Vilde Hasund 27/06/1997 1 > Rea IL brankarka Ida Norstrem,
s;oreq the decisi.ve goal in a-1»0 win against Hungary. “The Madarsku, ktory NQFSFO‘WhF?'O j:O, sFrelila obra.nky.ﬁa Mgrit o Maria Hiim 06/10/1997 6 7 Klepp IL kfora' odfjhrala v celej QIike
girls Q\d.a great job in the elite rognd andk even though ; Bratperg Lunfi ,,I;)levcata 'odwedh % zap?soch ellitne{.kvahﬁkz?cnq Ingrid Kvernvolden 01/05/1998 3 4 FL Fart vgetky zapgsy zvaklfadnej .aJ
we didn't play at our best, we put in a solid performance, skupiny dobrd pracu. Hoci sme nehrali Uplne najlepsie, podavali : elitnej kvalifikacnej skupiny.
. o wrL . . “ . . . . Marie Markussen 15/02/1997 3 0 Stabaek Fotball
coach Nils Lexerad said. “This team can step up a few sme solidne wkony," povedal tréner Nils Lexered. ,Tento tim vie
levels from the elite round, and we hope to prove this in hrat o nieco lepsie, ako hral v elitnej kvalifikacnej skupine, a tak These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.
the finals.” Norway’s key players have been goa”(eeper |da dufame, Ze to dokdZe na zaverenom turnajiA" Kltcové hléﬁky Tieto hracky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zaverecny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.
Norstrem, defender Sarah Suphellen, midfielder Nora Eide Norska st brankarka Ida Norstrem, obrankyra Sarah Suphellen,
Lie — who scored a stunning long-range goal against zaloznitka Nora Eide Lie — ktord v zapase proti Svajciarsku QUALIFYING RESULTS
Switzerland — and striker Vilde Fjelldal. strelila krasny gdl strelou z velkej dialky — a Utocnicka Vilde Vysledky v kvalifikacii
Fjelldal.
Qualifying round Group 8 Elite round Group 6
Zakladna kvalifika¢na skupina 8 Elitna kvalifika¢na skupina 6
. A . P W D L F A Pt P W D L F A Pt
COACH Nils Lexered TRENER Nils Lexerod s :
- Norway 32 1 0 15 2 7 Switzerland 3 2 1 0 7 2 7
DATE OF BIRTH 07/03/1976 DATUM NARODENIA 7. 3. 1976 .
c hsi A 2074 L. d led th Tre L q Portugal 32 1 0 8 3 7 Norway 3 2 1 0 4 2 7
-oach since ugust ,f exero ’eﬁt e denerom rerprezentaoe.Jg o a’ugust’a erac] 3 0 1 2 3 111 Russia 3 0 1 2 1 3 1
side to the group stage of last year's Qal 14. M\nulehotrokulpnw?d?l tim Norska Estonia 30 1 2 2 121 Hungary” 30 1 2 1 6 1
tournament. He has also coached at Kvik do skupmqvej fazy zaver.ecneho turnaja. “Hosts / Hostitelsk krajina “Hosts / Hostitelska krajina
Halden FK and Sarpsborg 08 FF. Trénoval aj v kluboch Kvik Halden FK a NOR 6.0 EST, POR 2-1 ISR, NOR 7-0 ISR, SUI 2-2 NOR, RUS 1-1 HUN, SUI 4-0 HUN,
Sarpsborg 08 FF. EST 0-4 POR, POR 2-2 NOR, ISR 2-2 EST NOR 1-0 RUS, RUS 0-1 SUI, HUN 0-1 NOR
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A GREAT CHANCE FOR THE GIRLS

SKVELA PRILEZITOST PRE DIEVCATA

Slovakia's player of the year in 2009, Dominika Skorvankova is urging the
players at the final tournament to make the most of their opportunity

Slovenska futbalistka roka 2009, Dominika Skovrankova, vyzyva hracky,
aby na zaverenom turnaji vyuzili svoju prilezZitost ¢o najlepsie.

What will it mean to Slovakian women'’s football to host
the UEFA Women's Under-19 final tournament?

It's an important moment, that's for sure. When | was

19, we had to try our luck in qualifying. This is a unique
opportunity for the girls, as hosts. | believe Slovakian
football will progress in a big way during the championship.

Co bude znamenat pre slovensky Zensky futbal to, Ze
krajina hosti zaverecny turnaj Majstrovstiev Eurépy hracok
do 19 rokov?

Jednoznacne ide o délezity moment. Ked som mala 19
rokov, museli sme sku3at Stastie v kvalifikacii. Toto je pre

dievcata jedinecna prileZitost, kedZe sme hostitelmi turnaja.

Verim, Ze slovensky futbal dosiahne na tomto Sampionate
velky pokrok.

Fact file ui—
Vizitka

Dominika
Skorvankova

How important are development tournaments like these
for young players?

Every game and every training camp with the national team
is a real bonus, especially when you play against strong
teams like Germany and England. Players gain experience;
you don't play games like these every day.

What did you gain most from playing youth football at
international level?

It helped me grow in terms of my football skills, to be more
confident. | remember our first qualifying round in Slovenia
for the Under-19 Championship in 2009. We drew against
England 1-1, Scotland 0-O and we were down 1-0 against
the home side, Slovenia. But we turned it round and won
4-1. For the first time in history we advanced to the second
phase. It was beautiful.

Were there many sacrifices for you at that age to make
the grade for Slovakia?

It was no sacrifice, because | loved football. | loved to play.

| was extremely happy to have chosen this sport. It gave me
so much and took nothing away.

What advice would you give to players taking part in the
tournament for this summer?

Give 100 per cent to your football if you decide go for

it. There is no other way to be successful. You have to

be lucky, but fortune favours those who are prepared.

You have to be concentrated, set your priorities. | am lazy
sometimes, but | know | have to go to training. If you work
hard, you will reap the rewards.

Ul

believe Slovakian football will
progress in a big way
during the championship”

“Verim, ze slovensky futbal
dosiahne na tomto Sampionate
velky pokrok.”

Born 21/08/1991
Club SC Sand
Position Midfield

UEFA competition U9 Championship (qualifier) v Switzerland,

debut: 27/09/2007
Datum 21.8. 1991
narodenia

Kilub SC Sand
Pozicia Zaloznitka

Debut v sutazi Kvalifikacny zapas na ME hracok do 19 rokov
UEFA: proti Svajciarsku, 27.9.2007.

Nakolko déleZité su takéto turnaje pre mladé hracky?
Kazdy zapas a kazdy tréningovy kemp v narodnom time

je pre ne velké plus. Hlavne vtedy, ked hraji proti silnym
timom, ako st Nemecko a Anglicko. Hracky ziskavaji cenné
sklsenosti — takéto zdpasy totiZz nehravaju kazdy den.

V &om bola Grovni pre vas najva¢sim prinosom moznost
hrat mladeznicky futbal na medzinarodnej?

Pomohlo mi to rozvijat moje futbalové zru¢nosti a ziskavat
vacsie sebavedomie. Pamatédm si na nase prvé kolo
kvalifikacie v Slovinsku na ME hracok do 19 rokov v roku
2009. Remizovali sme s Anglickom 1:1, so Skétskom 0:0 a
s domacim Slovinskom sme prehravali 1:0. Zapas sme v3ak
otodili a vyhrali 4:1. Po prvykrat v histérii sme postupili do
druhej fazy. Bolo to nadherné.

Museli ste v tom veku vela obetovat, aby ste sa dostali do
reprezentacie Slovenska?

Neslo o Ziadne obetovanie, lebo futbal som
jednoducho milovala. Rada som hravala. Bola
som velmi 3tastna, Ze som si vybrala tento
Sport. Tolko mi dal a ni¢ mi nevzal.

o -

. ~

Co by ste poradili hrackam, ktoré
sa zUcastnia turnaja pocas

tohto leta?

Ak ste si uz vybrali futbal,

hrajte ho na 100 %. Nijakym
inym spbésobom Uspech
nedosiahnete. Musite mat aj 4
Stastie, no to praje len pripravenym. 5
Musite sa sUstredit a urcit si priority.
Niekedy sa mi nechce, no viem, ze

na tréning ist musim. Ak budete tvrdo
trénovat, Uspech sa dostavi.

Dominika Skorvankova in
action for Slovakia

Dominika Skorvankova
v akcii za Slovensko.




Match schedule

Rozpis zapasov

Follow the action on UEFA.com and on the @UEFAcom Twitter account. #WU19EURO

Sledujte dianie na webovych strankach UEFA.com a na Twitteri prostrednictvom Gctu @UEFAcom. #WU19EURO

GROUP STAGE / SKUPINOVA FAZA

19 JULY / 19.JUL
GROUP A / SKUPINA A

17.00 National Training Centre, Senec Slovakia [l v I Netherlands
18.00 FC ViOn Stadium, Zlaté Moravce France v R Norway
GROUP B / SKUPINA B

18.00 Stadién FK Senica, Senica Spain [ v I Germany
18.00 Spartak Myjava, Myjava Austria [l v I  Switzerland
22 JULY / 22.JUL

GROUP A / SKUPINA A

18.00 FC ViOn Stadium, Zlaté Moravce Netherlands |l v Il Norway
19.00 National Training Centre, Senec Slovakia [l vl France
GROUP B / SKUPINA B

18.00 Stadién FK Senica, Senica Germary [l v I Switzerland
18.00 Spartak Myjava, Myjava Spain [l vl Austria

25 JULY / 25. JUL

GROUP A / SKUPINA A

17.00 National Training Centre, Senec Netherlands . . France
17.00 FC ViOn Stadium, Zlaté Moravce Norway | B PRSEEE
GROUP B / SKUPINA B

18.00 Stadién FK Senica, Senica Germany BB Austia
18.00 Spartak Myjava, Myjava Switzerland [l v Il Spain

SEMI-FINALS / SEMIFINALE

28 JULY / 28. JUL

16.00 National Training Centre, Senec

20.30 National Training Centre, Senec

Allocation of semi-finals to be decided upon completion of group matches.

O prideleni semifindlovych zapasov sa rozhodne po dokonceni skupinovej fazy.

FINAL / FINALE

31 JULY / 31.J0L

19.00 National Training Centre, Senec

:C SLOVAKIA

SLOVENSKO

@ \ccrANDS

HOLANDSKO
(' FRANCE
FRANCUZSKO
€!‘— NORWAY
l_ NORSKO

. [N

SPANIELSKO

GERMANY
NEMECKO

RAKUSKO

<‘
- AUSTRIA
*

SWITZERLAND
SVAJCIARSKO

Players are eligible to play in the
competition if they were born
between 1 January 1997 and 31
December 2000.

Na tomto $ampionate mézu hrat
hracky narodené 1. janudra 1997
a neskor.

Official programme

VENUES
DEJISKA ZAPASOV

Four stadiums will host matches, with
the final to be played at the National
Training Centre in Senec

Zépasy sa budu odohravat na Styroch $tadiénoch.
Finalovy zapas sa uskutocni v Narodnom
tréningovom centre v Senci.

ng Centre

Narodné tréningové
centrum

Tournament capacity
Kapacita $tadiéna
3,261

Home club
Domovsky klub
SK SFM Senec

Fixtures

Zapasy

SVK v NED, SVK v FRA,
NED v FRA,

Both semi-finals, final

SENICA

EK Senica Stadium
Stadiéon FK Senica

Tournament capacity
Kapacita $tadiéna
5,070

Home club
Domovsky klub
FK Senica

Fixtures

Zapasy

ESP v GER, GER v SU|,
GER v AUT

obidva semifindlové zapasy,
finéle

Did you know?

The stadium has hosted one
senior Slovakia international
match, against Montenegro,
in 2014.

Vedeli ste toto?

Na tomto Stadiéne

sa odohral aj jeden
medzinarodny zapas medzi
seniorskou reprezentdciou
Slovenska a Ciernej Hory.
Bolo to v roku 2014.

Did you know?

Stadion FK Senica hosted its
first UEFA Europa League
qualifying match in 2011,
when Senica lost to

FC Salzburg.

Vedeli ste toto?

Na Stadiéne FK Senica
sa v roku 2011 odohral
jeden zépas kvalifikacie
do Eurdépskej ligy UEFA,
v ktorom doméaca Senica
prehrala s FC Salzburg.

Spartak Myjava Stadium
Stadién Spartak Myjava

Tt

ZLATE MORAVCE

FC ViOn Stadium
Stadién FC ViOn

Tournament capacity
Kapacita $tadiéna
3,740

Home club
Domovsky klub
FC ViOn Zlaté Moravce

Fixtures

Zapasy

FRA v NOR, NED v NOR,
NOR v SVK

MYJAVA

Spartak Myjava Stadium
Stadién Spartak Myjava

Tournament capacity
Kapacita $tadiéna
2,709

Home club
Domovsky klub
TJ Spartak Myjava

Fixtures

Zapasy

AUT v SUI, ESP v AUT,
SUl v ESP

Did you know?

Jan Kocian, capped 26
times by Czechoslovakia and
his country’s player of the
year in 1990, is from Zlaté
Moravce.

Vedeli ste toto?

Zo Zlatych Moraviec
pochadza Jan Kocian,

ktory odohral 26 zépasov

za Ceskoslovensku
reprezentaciu a v roku 1990
bol na Slovensku vyhlaseny
za futbalistu roka.

Did you know?

Spartak Myjava made their
Slovak top flight debut in
the 2012/13 season.

Vedeli ste toto?

Spartak Myjava sa prvykrat
dostal do najvyssej
slovenskej futbalovej sttaze
v sezéne 2012/2013.




COMPETITION HISTORY
HISTORIA SUTAZE

Switzerland were the top

scorers in qualifying, averaging ROLL OF HONOUR

65 goals per game. DOTERAJSI ViTAZI
Svajciarsko strelilo v kvalifikacii

SHOOTING STARS o aor vmemere s G 015 e

VYCHADZAJUCE HVIEZDY 2014 Netherlands

2013 France
2012 Sweden
2011 Germany
2010 France
2009 England

Sweden claimed their second title in 2015 in a competition
providing a platform for the stars of tomorrow

8,000

2008 Italy
Record attendance:
FYR Macedonia 0-6 2007 Germany

Spain, group stage, ) ) 2006 Germany
Skopje 2010. Slovakia are the 27th nation to 2005 Russia

Rekordna divacka participate in a final tournament 2004 Spain
Gcast: Maceddnsko — P

Spanielsko 0:6, skupinova Slovensko je 27. stat, ktory sa 2003 France
féza, Skopje 2010. zUcastni zaverecného turnaja. 2002 Germany

2015/16 9 Sisca Folkertsma (NED)
QUALIFYING @ 1 3
N=

TOP SCORERS 8 Heidi Kollanen (FIN)

Svédsko ziskalo v roku 2015 svoj druhy titul v sttaZi,
ktora je odrazovym mostikom pre budlce hviezdy.

Germany are appearing in the
final tournament for a record

/XS NeV. Wl 7 Julia Glaser (SUI) 13th time.
ZO —] 5/—| 6 Nemecko sa predstavuje

na zaverecnom turnaji po

NAJLEPSIE STRELKYNE 7 Marina Fedorova (RUS) trindstykrat, ¢o je rekord.

e U i gt i = o Sk AU i - LN P g A 1 e i o i

France have contested a record six Russia's Elena Danilova is the competition’s

_u-?"‘—"[' L i e i o [ .t.h_. t o R 'E"';ﬂ.-' e il P N d finals, winning three and losing three. all-time leading scorer with 33 goals,
|TES 3 p SaRths fO Wbrk o hese "S It? dl.evcatal:nl -,]e radOSt Germany have won four and lost one. : including qualifying.
glrlS. They are all dlamondS; pracovat. Véetky Su dlamal’lty, Franctzsko hralo v Siestich findlowych 4 Reprezentantka ruského timu Elena
| _jUSt pO“Sh them" ktoré J'a len |e§tl’m’" zapasoch, ¢o je najvy3si pocet. Tri z nich } . Danilovova je s 33 golmi vratane kvalifikacie
vyhralo a tri prehralo. Nemecko vyhralo y historicky najlepSou strelkyriou sttaze.
Sweden coach Calle Barrling salutes his side after their 3-1 povedal Svédsky tréner Caller Barrling vzdavajic hold svojmu Styri findlové zapasy a jeden prehralo. !

win against Spain in last year's final in Netanya. timu po vitazstve 3:1 nad Spanielskom v minuloro¢nom
finale v Netanyi.

26 Official programme UEFA.com



BUILDING FOR THE FUTURE

A visit to Israel highlighted the key role ambassadors

such as Laura Georges are playing in the
development of the women's game

Laura Georges lends a helping hand to the Israel side in 2015
Pomoc Laury Georges timu Izraela v roku 2015.

INVESTICIE DO BUDUCNOSTI

Navsteva v Izraeli zdéraznila klucovl Glohu, ktord v
rozvoji zenského futbalu zohravaju vyslankyne,
ako je Laura Georges.

Championship has left a lasting impact on women's

football in the host country, Israel. Not only was Israel's
national academy able to develop a team that competed
in all of their matches in the tournament against more
experienced nations, but the players also received advice
and inspiration from Laura Georges, the French international
defender who is a member of UEFAs squad of women's
football development ambassadors.

“l had a great time with the team and it was really nice
to see them,” said Georges, after putting the squad through
their paces with some training exercises in Herzliya. “The
players are very intelligent, passionate about football and
have a real desire to play and to keep improving.”

The Women's Football Development Programme uses
money from the HatTrick assistance programme — funded
by revenue generated from the UEFA European Football
Championship (EURO) — to deliver tailor-made assistance to

S taging the 2015 UEFA European Women's Under-19

projects across UEFAs member associations, helping them to
build the foundations for the female game.

As well as Georges, Camille Abily, Lotta Schelin and
Verdnica Boquete have been ambassadors since the start
of 2015 and they were joined recently by England captain
Stephanie Houghton, who plays her club football for
Manchester City FC.

Past tournaments have acted as a springboard for
sustainable development and it is hoped that a successful
championship in Slovakia will provide inspiration and
opportunities for girls and women across the country to
participate in football.

“| learnt just how committed the girls were and how much
they want to invest in themselves as players,” Georges said
about her time in Israel. “They have a great self-belief and,
in my role as ambassador, I'm lucky to have seen just how
much girls want to play football at the highest level possible.”

Majstrovstiev Eurépy hrac¢ok do 19 rokov, mala na

zensky futbal v tejto krajine vyrazny vplyv. Izraelska
narodna akadémia mohla zostavit tim, ktory bojoval
vo vsetkych svojich zédpasoch na turnaji proti futbalovo
skdsenejsim krajindm, a hracky mohli profitovat z rad a
in3piracii Laury Georges — obrankyne francliizskeho narodného
timu a ¢lenky skupiny vyslankyri UEFA, ktoré propaguju rozvoj
Zenského futbalu.

,S timom som preZila skvelé chvile a nase stretnutia
boli velmi prijemné,“ povedala Georges, ked dokoncila
niekolko jeho tréningov v meste Herzliya. ,Hracky s velmi
inteligentné, zanietené pre futbal a ozaj tlzia hrat a neustale
sa zlep3ovat.”

Program rozvoja Zenského futbalu vyuziva finanéné
prostriedky z programu pomoci s ndzvom HatTrick, ktory je
financovany zo ziskov generovanych z Majstrovstiev Eurépy vo
futbale (EUROQ). Cielom je poskytovat na mieru 3itd pomoc

S kuto¢nost, Ze Izrael bol v roku 2015 hostitelom

projektom vo vietkych ¢lenskych krajindch UEFA, a tak im
pomahat budovat zaklady Zenskej hry.

Daldimi vyslankyriami od zaciatku roka 2015 st aj Camille
Abily, Lotta Schelin a Verénica Boquete. Nedavno sa k nim
pridala aj kapitanka Anglicka Stephanie Houghton, ktora
hrava za Manchester City FC.

Predchadzajlice turnaje predstavovali odrazovy mostik pre
udrZatelny rozvoj a previdda nadej, Ze Uspesné majstrovstva
na Slovensku budu indpiraciou a prileZitostou k tomu, aby sa
futbalu zacali venovat dievéata a Zeny z celej krajiny.

JZistila som, aké su dievéatad zanietené a kolko chcd
investovat do seba ako do hracok," povedala Georges o
svojich chvilach stravenych v Izraeli. ,Maju velk( sebadéveru
a vdaka svojej funkcii vyslankyne som mohla vidiet, ako
velmi chcl hravat futbal na tej najvy33ej moznej Grovni.”



Group B Spain / Germany / Austria / Switzerland

Skupina B Spanielsko / Nemecko / Rakuisko / Svajéiarsko

SPAIN
SPANIELSKO

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 11
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 11

BEST PERFORMANCE Winners 2004
NAJLEPSIE UMIESTNENIE 1. miesto v roku 2004

SEER
WOMEN'S
UNDER19.
CHAMPIONSHIP
Slovakia 2016

to Slovakia hoping to make it third time lucky. After

bypassing the qualifying round as seeds, La Roja
comfortably advanced through the elite round with a clean
sweep of victories. One of the team's strengths is its sense of
continuity, with captain Sandra Herndndez and forward Nahikari
Garcia both key figures in the side that finished runners-up
in the FIFA World Cup and UEFA European Championship at
Under-17 level in 2014. “There's a great atmosphere among the
players and they know exactly how they want to play,” said
coach Pedro Lépez. “They understand the concepts of the
national team, the style and the rhythm that define our
side and they keep demonstrating it on the pitch.”

: After two successive defeats in the final, Spain head

Po dvoch po sebe nasledujticich prehrach vo finle mieri
Spanielsko na Slovensko v nadeji, Ze do tretice bude vietko
dobré. La Roja sa ako nasadena reprezentacia whla zakladnej
kvalifikacnej skupine a hladko potom postipila z elitnej
kvalifikacnej skupiny, v ktorej vyhrala vietky zapasy. Jednou zo
silnych stranok timu je jeho zmysel pre kontinuitu. Kapitanka
Sandra Hernandez a Gtocnicka Nahikari Garcia boli kiticové
postavy Uz gj v time, ktory v roku 2014 skondil druhy na MS
a ME hracok do 17 rokov. ,Medzi hrackami viadne skveld
atmosféra a vedia presne, ako chcl hrat povedal tréner Pedro
Lépez. ,Chapu koncepcie ndrodného timu, $tyl a rytmus,
ktory ho definuje, a neustdle to dokazuju aj na ihrisku.”

COACH Pedro Lopez

DATE OF BIRTH 16/05/1979

Lépez became WU 19 coach again last year
after bowing out in style by leading the
WU17 team to glory in Iceland. He was
assistant coach of the women'’s first team
from 2011 to 2015.
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TRENER Pedro Lépez

DATUM NARODENIA 16. 5. 1979

Lopez sa opat stal trénerom 3panielskej
reprezentacie hracok do 19 rokov minulého
roku po tom, ¢o na Islande Stylovo priviedol k
slave Spanielsku reprezentaciu hracok do 17
rokov. V rokoch 2011 az 2015 bol asistentom
trénera zenskej seniorskej reprezentacie.

UALIFYING STATISTICS
ka hracok

Date of birth Appearances  Goals Club
Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Yolanda Aguirre 23/10/1998 1 0 FF La Solana
Amaia Pefa 22/11/1998 2 0 Athletic Club
Defenders / Obrankyne
Beatriz Beltran 10/12/1997 3 0 Club Atlético de Madrid
Marta Cazalla 05/04/1997 2 0 Club Atlético de Madrid
Nuria Garrote 10/06/1997 2 1 FC Barcelona
Paula Herrero 28/12/1998 3 0 Madrid CFF
Ariadna Rovirola 26/08/1998 1 FC Barcelona
Midfielders / ZaloZnicky
Aitana Bonmati 18/01/1998 2 0 FC Barcelona
Pilar Garrote 10/06/1997 3 2 FC Barcelona
Patricia Guijarro 17/05/1998 3 0 FC Barcelona
Maite Oroz 25/03/1998 3 3 Athletic Club
Forwards / Uto&nigky
Laura Dominguez 12/08/1997 1 0 Madrid CFF
Nahikari Garcia 10/03/1997 3 3 Real Sociedad de Futbol
Sandra Hernandez 25/05/1997 3 3 FC Barcelona
Carmen Menayo 14/04/1998 3 0 Santa Teresa CD
Macarena Portales 02/08/1998 3 0 Madrid CFF
Sara Rubio 30/06/1998 1 0 CD Al-Basit
Andrea Sanchez 28/02/1997 3 1 FC Barcelona

These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.

Tieto hracky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zavere¢ny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.

QUALIFYING RESULTS
Vysledky v kvalifikacii

Elite round Group 4
Elitna kvalifika¢na skupina 4

PwobD L A Pts Nehralo zakladnt kvalifikaciu. Bolo nasadené do elitnej
Spain 533 0 0 13 2 9 kvalifikacnej skupiny.
Denmark* 31 1 1 4 4
Italy 31 1 1 4 4
ESP 3-0 ITA, DEN 5-0 NIR, ESP 7-1 NIR,
Northern Ireland 3 0 0 3 1 150

ITA 1-1 DEN, DEN 1-3 ESP, NIR 0-3 ITA
*Hosts / Hostitelska krajina

UEFA co

Did not compete in Qualifying round — seeded to Elite round

GO FIGURE
Zaujimavé cisla

Spain have finished runners-
up in three of the last four
WU19 tournaments.

Spanielsko skontilo na
druhom mieste na troch z
poslednych Styroch turnajov
ME hracok do 19 rokov.

Spain defeated Germany
2-1 to win their sole WU19
title in 2004.

Spanielsko ziskalo svoj jediny
titul ME hracok do 19 rokov
v roku 2004, ked vo findle
porazilo Nemecko 2:1.
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Group B Spain / Germany / Austria / Switzerland
Skupina B Spanielsko / Nemecko / Rakuisko / Svajéiarsko

GERMANY
NEMECKO

N=

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 13
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 13

BEST PERFORMANCE Winners 2002, 2006, 2007, 2011
NAJLEPSIE UMIESTNENIE 1. miesto v rokoch 2002, 2006, 2007 a 2011

SEER
WOMEN'S
UNDER19.
CHAMPIONSHIP
Slovakia 2016

Maren Meinert's team were flawless in securing
9 their place at the final tournament, winning all six

of their games, even if the road was by no means
always smooth. Against Azerbaijan and Poland in the elite
round they had to recover from falling behind, but did so
in style. Always a threat in attack, Germany put five past
Azerbaijan and scored three against Poland, to add to their
1-0 victory against the Republic of Ireland.
After the heartbreak of elimination in the semi-finals on
penalties against Sweden last year, Germany will be one of
the favourites again in Slovakia. The four-time winners
of the competition are aiming to lift the trophy for
the first time since 2011.

COACH Maren Meinert

DATE OF BIRTH 05/07/1973

One of Germany's greatest players, as a
coach Meinert has won this competition
three times and has also twice led Germany
to the FIFA U-20 Women's World Cup.
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Tim trénerky Maren Meinert nezavahal ani raz, ked vyhral
vietkych Sest kvalifikatnych zapasov, a bezpecne tak postipil
na zaverecny turnaj. To vsak rozhodne neznameng, ze vietky
zapasy mali vZdy hladky priebeh.
Proti AzerbajdZanu a Polsku v elitnej kvalifikacnej skupine
Nemecko prehravalo, no nakoniec zasltizene vyhralo. Prejavilo
svoju Utodnu silu a Azerbajdzanu nakoniec strelilo pat golov a
Polsku tri. S frskom wyhralo 1:0. Po sklamani z vypadnutia na
penalty v semifinle ME proti Svédsku minulého roku, Nemecko
bude tohto roku na Slovensku opét jednym z favoritov. V
minulosti uZ tento titul ziskalo Styrikrat a tohto roku by rado
ziskalo trofej po prwkrat od roku 2011.

TRENER Maren Meinert

DATUM NARODENIA 5. 7. 1973

Jedna z najlepsich hracok Nemecka. Ako
trénerka vyhrala tUto sutaZ trikrat a dvakrat
viedla Nemecko na MS hracok do 20 rokov.

QUALIFYING STATISTICS

Statistika hracok

Date of birth Appearances  Goals Club

Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Vivien Brandt 25/09/1997 2 0 FSV Gutersloh 2009
Vanessa Fischer 18/04/1998 2 0 1. FFC Turbine Potsdam
Lena Pauels 02/02/1998 2 0 SGS Essen
Defenders / Obrankyne
Melissa Friedrich 06/05/1997 5 0 1. FFC Frankfurt
Anna Gasper 03/01/1997 6 2 Bayer 04 Leverkusen
Anna Gerhardt 17/04/1998 5 0 1. FC Kéln
Franziska Gieseke 24/03/1998 2 3 SV Meppen
Isabella Hartig 12/08/1997 3 1 TSG 1899 Hoffenheim
Lisa Karl 15/01/1997 5 0 SC Freiburg
Frederike Kempe 10/02/1997 4 0 Bayer 04 Leverkusen
Victoria Krug 12/01/1998 1 0 1. FFC Turbine Potsdam
Jana Lober 13/07/1997 2 0 1. FFC Frankfurt
Michaela Specht 15/02/1997 4 0 TSG 1899 Hoffenheim
Andrea Viehl 12/02/1998 2 0 FC Bayern Munchen
Midfielders / ZaloZnicky
Nina Ehegotz 22/02/1997 3 2 1. FC KéIn
Jana Feldkamp 15/03/1998 6 0 SGS Essen
Lina Hausicke 30/12/1997 3 0 FF USV Jena
Saskia Meier 19/03/1997 2 0 SC Sand
Isabella Moller 04/02/1998 1 0 1. FFC Frankfurt
Melanie Ott 13/04/1997 3 3 FSV Gtersloh 2009
Valeria Perri 08/02/1997 1 0 1. FFC Frankfurt
Ricarda Walkling 19/03/1997 5 4 FC Bayern Munchen
Forwards / UtoZnigky
Julia Matuschewski 15/01/1997 2 0 1. FFC Frankfurt
Viktoria Schwalm 09/12/1997 6 3 1. FFC Turbine Potsdam
Stefanie Sanders 12/06/1998 5 Werder Bremen

These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.
Tieto hracky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zavereény turnaj mozno najst na webowjch strankach UEFA.com

QUALIFYING RESULTS / Vysledky v kvalifikacii

Qualifying round Group 5
Zakladna kvalifika¢na skupina 5

W D L
Germany 3 0 O
Hungary* 3 2 0 1
Serbia 3 1 0 2
Kazakhstan 3 0 0 3

*Hosts / Hostitelska krajina

CER 2-0 HUN, SRB 2-0 KAZ, GER 7-0 KAZ,
HUN 1-0 SRB, SRB 1-6 GER, KAZ 0-5 HUN

UEFAco

W o

~N NV o>

Pts

o W oo

Elite round Group 1
Elitna kvalifika¢na skupina 1

W D L F A Pts
Germany 3 0 0 9 2 9
Republic of Ireland* 3 2 0 1 5 1 6
Poland 30 1 2 1 5 1
Azerbaijan 30 1 2 1 8 1

*Hosts / Hostitelska krajina

AZE 0-0 POL, GER 1-0 IRL, CER 3-1 POL,
IRL 3-0 AZE, AZE 1-5 GER, POL 0-2 IRL

GO FIGURE
Zaujimavé cisla

Germany have reached the
final five times, losing just
once to Group B rivals Spain
in 2004.

Nemecko postupilo do
findle patkrat, pricom iba
raz prehralo — v roku 2004
s rivalom zo skupiny B
Spanielskom.

Maren Meinert became the
first woman to receive the
annual German coach of
the year award in 2014.

Maren Meinert sa stala
prvou Zenou, ktord sa v
Nemecku stala trénerkou
roka. Bolo to v roku 2014.
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Group B Spain / Germany / Austria / Switzerland

Skupina B Spanielsko / Nemecko / Rakuisko / Svajéiarsko

AUSTRIA

== RAKUSKO

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 1
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 1
BEST PERFORMANCE final tournament 2016
NAJLEPSI VYSLEDOK postup na ME 2016

(T @

| OMEN'S

UNDER19~
CHAMPIONSHIP

Slovakia 2016

Toto je iba druhy postup raktskeho Zenského timu na zaverecny
turnaj ME — a po druhykrat to dokdzali hracky narodené v roku
1997. Prwkrat sa im to podarilo v roku 2014 na ME hracok do
17 rokov. Tim trénerky Irene Fuhrmann tentoraz postUpil na
Sampionat na Slovensku z tazkej elitnej kvalifikactnej skupiny,
v ktorej boli aj Belgicko, Anglicko a Svédsko (ktoré minulého
roku wyhralo ME). ,N&$ postup zo skupiny, v ktorej boli aktudlne
majsterky Eurépy a daldi tim, ktory uZ tento titul v minulosti
ziskal, bol neocakavany,” povedala Fuhrmann. ,Toto je pre nas
ozajstny Uspech.” Mordlka timu bola takd silng, Ze sa mu podarilo
postUpit aj bez zéloznitky Barbary Dunst, ktora bola po zapasoch
zakladnej kvalifikacnej skupiny povolana do seniorskej
reprezentacie. Dokonale ju zastUpili zaloZnicky Katharina
Aufhauser a Teresa Knauseder, ktoré hrali vynikajlco.

final stages of a tournament for only the second

time — and for the second time it is the players
born in 1997 who have done it, following their appearance
at the 2014 UEFA European Under-17 Championship final
tournament. This time, Irene Fuhrmann's team negotiated
a tough elite round that included Belgium, England and last
season’s winners Sweden to earn their place in Slovakia.
“Coing through in a group with the Nol-ranked team and
the title holders was unexpected,” Fuhrmann said. “This is
a real achievement.” The team ethic was so strong that
they managed to qualify without midfielder Barbara
Dunst, who was promoted to the senior side after the
qualification round. Katharina Aufhauser and Teresa
Knauseder were both outstanding in midfield.

: An Austrian women’s team have qualified for the

TRENER Irene Fuhrmann

DATUM NARODENIA 23. 9. 1980

Ako hracka dvakrat vyhrala rakusku ligu a

hrala aj za rakusku reprezentaciu. Okrem

toho robi aj asistentku trénerky seniorskej
reprezentacie.

COACH lIrene Fuhrmann

DATE OF BIRTH 23/09/1980 /’
Fuhrmann won the Austrian championship

twice as a player and played for the national ~
team. She has also been assistant coach for ! =
the senior national team.
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QUALIFYING STATISTICS
Statistika hracok

Date of birth Appearances  Goals Club

Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Carolin Grossinger 10/05/1997 6 0 Union Kleinmtnchen
Isabella Kresche 28/11/1998 0 0 LUV Graz
Defenders / Obrankyne
Anna Egretzberger 06/01/1997 6 1 SKV Altenmarkt
Marina Georgieva 13/04/1997 3 0 FSK St. Polten-Spratzern
Adina Hamidovic 26/04/1998 4 0 FSK St. Polten-Spratzern
Sabrina Horvat 03/07/1997 0 0 FC Staad
Katharina Naschenweng 16/12/1997 6 1 SK Sturm Graz Damen
Anna Zimmerebner 16/10/1998 1 0 SG FC Bergheim/USK Hof
Midfielders / ZaloZni¢ky
Katharina Aufhauser 06/01/1997 6 0 NOSV Neulengbach
Barbara Dunst 25/09/1997 3 2 FSK St. Polten-Spratzern
lvana Feric 25/08/1997 6 0 SKV Altenmarkt
Duygu Karkac 19/05/1997 4 0 USC Landhaus
Julia Kofter 02/09/1998 6 1 SK Sturm Graz Damen
Teresa Knauseder 07/03/1997 3 0 Union Kleinmtinchen
Selina Mandl 17/09/1998 2 0 LUV Graz
Sandrine Sobotka 08/10/1998 6 0 SV Neulengbach
Nina Wasserbauer 06/11/1998 6 3 Union Kleinmtinchen
Ece Yilmaz 21/12/1998 1 0 USC Landhaus
Forwards / Uto&nigky
Sarah Lackner 02/06/1997 6 3 FC Wacker Innsbruck
Viktoria Pinther 16/10/1998 5 2 FSK St. Polten-Spratzern
Melissa Schmid 02/11/1998 0 0 NOSV Neulengbach

These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.
Tieto hragky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zavereny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.

QUALIFYING RESULTS
Vysledky v kvalifikacii

Qualifying round Group 11
Zakladna kvalifika¢na skupina 11

Elite round Group 2
Elitna kvalifika¢na skupina 2

W D L F A Pts P W D L F A Pts
Scotland 3 0 0 9 5 9 Austria 3 2 0 1 3 1 6
Austria® 3 2 0 110 3 6 Sweden* 31 1 1 2 2 4
Ukraine 31 0 2 5 5 3 England 3 1 T 1 1 1 4
Albania 3 0 0 3 4 15 0 Belgium 3 1 0 2 2 4 3

*Hosts / Hostitelska krajina

ENG 1-0 AUT, SWE 2-1 BEL, ENG 0-1 BEL,
AUT 1-0 SWE, SWE 0-0 ENG, BEL 0-2 AUT

*Hosts / Hostitelska krajina

SCO 3-2 UKR, AUT 8-1 ALB, SCO 4-2 ALB,
UKR 0-1 AUT, AUT 1-2 SCO, ALB 1-3 UKR

UEFA.com

GO FIGURE
Zaujimavé Cisla

Austria had seven different
scorers in six qualification
matches.

V Sjestich kvalifikacnych
zapasoch skoérovalo za
Rakusko sedem réznych
hracok.

Austria lost twice in
qualifying — to Scotland and
England.

Rakusko prehralo v celej
kvalifikacii dva zépasy — so
Skotskom a s Anglickom.
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Group B Spain / Germany / Austria / Switzerland

Skupina B Spanielsko / Nemecko / Rakuisko / Svajéiarsko

SVAJCIARSKO

SWITZERLAND

FINAL TOURNAMENT APPEARANCES 7
POCET UCASTI NA ZAVERECNOM TURNAJI 7

BEST PERFORMANCE Semi-finals 2009, 2011
NAJLEPSIE UMIESTNENIE semifinéle v rokoch 2009 a 2011

SEER
WOMEN'S
UNDER19.
CHAMPIONSHIP
Slovakia 2016

CREDIT SUISS

Switzerland delivered on their promise of passion
D and hard work and edged through their elite

group on goal difference from Norway. A tenacious
performance in a 2-2 draw against Norway in the first match,
with Naomi Mégroz scoring a late equaliser, was followed
by a commanding 4-0 win against Hungary. Cinzia Zehnder
then made sure of progress to the final stages by scoring
the winner in Switzerland’s last group match against Russia.
“I am incredibly proud of my team,” coach Nora Hauptle said.
“The girls really deserve this achievement and we can go into
the finals full of confidence.” The Swiss will be appearing
in the tournament for the first time since 2011, when
they lost 3-1 to Germany in the semi-finals.

COACH Nora Hauptle

DATE OF BIRTH 09/09/1983

A defender for Switzerland in her playing
days, Hauptle worked with FC Thun's youth
team and as a fitness coach for tennis
player Romina Oprandi, before taking over
from Markus Frei in 2015.
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Svajtiarsko potvrdilo svoju povest zanieteného a usilovného
timu a prebojovalo sa do Cela svojej elitnej kvalifikacnej skupiny
vdaka lepsiemu skére ako malo Nérsko. Po hiizevnatom
wykone v prvom zdpase s Nérskom, ktory skondil remizou 2:2,
ked' druhy vyrovnavajlci gdl strelila Naomi Mégroz na konci
zapasy, nasledovalo wyrazné vitazstvo 40 nad Madarskom. Cinzia
Zehnder potom poistila postup na zéverecny tumaj strelenim
vitazného gélu v poslednom zapase §vajéiarska v skupine proti
Rusku. ,Som nesmierne hrda na svoj tim," povedala trénerka
Nora Hauptle. ,Diev¢ata si tento Uspech ozaj zasltZili a na

zaveredny tumaj mozu ist piné sebaddvery.* Svajciarky sa
objavia na zaverecnom turnaji prvykrat od roku 2011.
Vtedy podlahli v semifindle Nemecku 3:1.

TRENER Nora Hauptle

DATUM NARODENIA 9. 9. 1983

Nora Hauptle, ktord pocas svojej hracskej
kariéry hrala v obrane za Svajciarsko,
prevzala tito funkciu po Markusovi

Freiovi v roku 2015. Predtym pracovala

s mladeznickym timom FC Thun a ako
kondi¢na trénerka tenistky Rominy Oprandi.

QUALIFYING STATISTICS

Statistika hracok

Date of birth Appearances  Goals Club

Datum narodenia  Pocet Startov  Goly Klub
Goalkeepers / Brankarky
Nadja Furrer 30/04/1998 2 0 Grasshopper Club Zurich
Natascha Honegger 27/09/1997 4 0 FC Zurich Frauen
Defenders / Obrankyne
Lorena Baumann 11/02/1997 4 1 FC Zirich Frauen
Jana Brunner 20/01/1997 3 0 FC Staad
Carola Fasel 27/06/1997 6 0 BSC Young Boys
Luisa Felder 18/09/1998 2 0 FC Luzern
Thais Hurni 22/07/1998 3 1 FC Yverdon Féminin
Naomi Mégroz 06/08/1998 3 2 FC Zurich Frauen
Julia Stierli 03/04/1997 6 2 FC Zurich Frauen
Michelle Stierli 15/08/1997 3 0 FC Aarau
Marilena Widmer 07/08/1997 6 5 BSC Young Boys
Midfielders / ZaloZnigky
Yara Hofmann 29/09/1998 5 1 FC Zirich Frauen
Vanessa Hoti 03/08/1998 3 2 FC Basel 1893
Céline Imhof 21/07/1997 3 5 BSC Young Boys
Lara Jenzer 05/08/1998 3 0 FC Aarau
Charlotte Mayland 05/05/1997 2 0 BSC Young Boys
Vanessa Peromingo 09/07/1998 1 4 FC Basel 1893
Lesley Ramseier 05/06/1997 6 5 FC Zurich Frauen
Sina Spieser 06/07/1997 3 0 Grasshopper Club Zlrich
Cinzia Zehnder 04/08/1997 3 4 SC Freiburg
Forwards / UtoZnigky
Kim Dubs 22/09/1998 5 0 FC Zurich Frauen
Julia Glaser 07/10/1997 3 7 FC Basel 1893
Nathalie Lienhard 20/08/1998 2 0 FC Zurich Frauen
Elena Van Niekerk 04/08/1997 2 0 FC Zurich Frauen

These players featured during qualifying. Visit UEFA.com for the final tournament squad.

Tieto hragky boli nominované v kvalifikacii. Nominacie hracok na zavereny turnaj mozno najst na webowych strankach UEFA.com.

QUALIFYING RESULTS

Vysledky v kvalifikacii

Qualifying round Group 1
Zakladna kvalifikacna skupina 1

Elite round Group 6
Elitna kvalifika¢na skupina 6

W D L F A Pts P W D L F
Switzerland* 3 0 0 32 0 9 Switzerland 3 2 1 0 7
Creece 32 0 1 9 8 6 Norway 3 2 1 0 4
Iceland 31 0 2 7 5 3 Russia 30 1 2 1
Georgia 3 0 0 3 1 3 O Hungary* 30 1 2 1

*Hosts / Hostitelska krajina

ISL 6-1 GEO, SUI 7-0 CRE, GRE 2-1 ISL,
SUI 23-0 GEO, ISL 0-2 SUIl, GEO 0-7 GRE

*Hosts / Hostitelska krajina

SUI 2-2 NOR, RUS 1-1 HUN, SUI 4-0 HUN,
NOR 1-0 RUS, RUS 0-1 SUI, HUN 0-1 NOR

UEFA.com

GO FIGURE

Zaujimavé Cisla

23-0

Switzerland beat Georgia
23-0 in the qualifying round,
a competition record.

Svajtiarsko porazilo v
zakladnej kvalifikacnej
skupine Gruzinsko 23:0, ¢o
je rekordné vitazstvo sutaze.

Switzerland’s first match at
the final tournament will
be their 100th at women'’s
U19 level.

Prvy zapas Svajtiarska na
zaverecnom turnaji bude
jeho sty zapas v kategorii
hracok do 19 rokov.
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SHINING SLOVAKIA

Get on your bike to see the best of the local region

NADHERNE SLOVENSKO

A view of the castle in Bratislava from the river

— | —

Pohlad na Bratislavsky hrad od.rieky.

Sadnite na bicykel a pozrite si to najlepsie, ¢o tunajsi region ponuka.

ith four small towns in the western part of
\NSlovakia hosting the UEFA Women's Under-19

Championship, none exceeding 21,000 inhabitants,
visitors are guaranteed a spectacular backdrop to the
tournament and a few surprises. If time permits, one of
the best ways to see the numerous castles and enjoy the
beautiful countryside is by bike and there are lot of excellent
cycle routes.

Senica is the largest city in the Zahorie region and boasts
a late Baroque mansion, dating from the 1760s; its Zahorska
Gallery devoted to current visual arts. The town's chateau is
surrounded by an English-style landscaped park and the spa
resort of Smrdaky (smelly rock), famed for its mineral water,
is nearby.

Senec, 20km from Bratislava, is the warmest part of
Slovakia and the sun shines for up to 2,200 hours per year,
understandably making Sunny Lakes (Slnecné jazerd) a very
popular tourist attraction.

Visitors should also see the Stefanikova mohyla
monument on Bradlo, at 543m the highest hill of the
Myjavska Pahorkatina mountains, near Myjava. A monument
to Gen Milan Rastislav Stefanik, it not only honours a key
figure in modern Slovakian history but also affords wonderful
views of the surrounding countryside.
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Zlaté Moravce's European bison farm is home to some
prime examples of Europe’s largest mammal, the most
impressive weighing up to 1,000kg. Nearby, Topolcianky
Mansion — summer seat of the first Czechoslovak president,
Tomas G. Masaryk — is an architectural jewel.

WATER
WORLD

STEEPED IN
HISTORY

TASTY
TIPPLE

Relax at Aquapark
Senec in the
Sunny Lakes
(SInecné jazerd)
resort.

Cachtice Castle,
25km from Myjava,
was home to, and
later the prison

of, infamous
murderess
Countess Elizabeth
Bathory.

The Myjava region
is the kingdom

of plums and
produces a
traditional brandy
called Slivovica.

v
tyri mensie mesta v zapadnej Casti Slovenska, v ktorych
sa uskutocnia Majstrovstva Eurdpy hracok do 19 rokov,

z ktorych ani jedno nema viac nez 21 000 obyvatelov,
budl pre navstevnikov zarukou posobivého prostredia a
niekolkych prekvapeni. Ak vam to &as dovoli, jednym z
najlepsich spdsobov, ako navativit mnozstvo hradov a vychutnat
si krasy vidieka, je vylet na bicykli. Regién pontka mnoho
skvelych cyklotras.

Najvacsie mesto Zahoria je Senica, ktord sa méZe pochvalit
neskorobarokovym kastielom z roku 1760. V kastieli sa
nachadza Zahorska galéria venovana modernému vytvarnému
umeniu. Mestsky zamok je obklopeny anglickym parkom a v
blizkosti sa nachadzaju kipele Smrdaky, ktoré st zndme svojou
mineralnou vodou.

Seneg, ktory sa nachadza 20 km od Bratislavy, je najteplejSia
Cast Slovenska. Sinko tu svieti aZ 2 200 hodin v roku, vdaka
¢omu su Slnecné jazera velmi oblUbena turisticka atrakcia.

Navitevnici by si mali pozriet aj Stefanikovu mohylu na
Bradle pri Myjave. S 543 metrami je to najvyssi vrch Myjavskej
pahorkatiny. Pamétnik generdla Milana Rastislava Stefanika
vzdava Uctu klucovej postave modernej historie Slovenska, a
zaroven ponutka nadherny whiad na okolitd krajinu.

Zvernica zubra eurépskeho v Zlatych Moravciach je domov
nadhernych exemplarov najvacsieho eurépskeho cicavca, z

UEFA com

ktorych najimpozantnejsi vazi 1 000 kg. Nedaleky zamok
v Topol¢iankach — letné sidlo prvého ceskoslovenského
prezidenta Tomasa C. Masaryka — je ozajstny architektonicky

skvost.

NENECHAJTE

SI UJST

VODNY
SVET

MIESTO _
DYCHAJUCE
HISTORIOU

LAHODNY
MOK

Oddychnite si v
Aquaparku Senec
pri Slne¢nych
Jjazerach.

Cachticky zamok
nachadzajlci sa 25
km od Myjavy bol
domovom a neskér
Zaldrom neslavne
znamej vrahyne

— grofky Alzbety
Bathoryovej.

Okolie Myjavy je
krélovstvo sliviek
a vyraba sa tu

tradi¢na slivovica.
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Player welfare is at the heart of the trials
Hlavnou podstatou daného experimentu je ochrana hracok/hracov.

The UEFA Women's Under-19
Championship final tournament will feature
the testing of a fourth substitution in extra
time following a decision by the UEFA
Executive Committee in May. The trials will
also take place at the men’'s UEFA European
Under-19 Championship final tournaments
in 2016 and 2017 and the Women's
Under-19s in 2017 as well as at the 2017
UEFA European Under-21 Championship.
The aim is to establish whether there is a
player welfare benefit, whether the fourth
substitute is used tactically or genuinely for
player welfare and whether the potential
use of all four substitutes during extra time
has an unfair impact.

WIN
A MATCHBALL

For a chance to win 30 July, the day

a signed official 2016  before the final. As
UEFA European
Women's Under-19
Championship final
tournament ball,
keep your eyes on
the @UEFAcom
Twitter account on

to win the adidas
Fracas ball,
@UEFAcom has
all the latest news
throughout the
tournament.

well as details of how

Na zavere¢nom turnaji ME hracok do 19
rokov bude prebiehat experiment tykajuci

sa moznosti §tvrtého striedania v predizeni.
Rozhodol o tom Vykonny vybor UEFA v maji
2076. Tento experiment sa bude ski3at aj
na zavere¢nych turnajoch ME hracov do 19
rokov v rokoch 2016 a 2017, na zaverecnom
turnaji ME hracok do 19 rokov v roku 2017
a na zavere¢nom turnaji ME hracov do 21
rokov v roku 2017. Zamerom je Zzistit, ¢i
Stvrté striedanie bude prospesné pre hracky/
hracov, ¢i sa nebude vyuzivat skor takticky
nez s dobrym umyslom ochrany hracok/
hracov a ¢i potencidlne vyuzivanie vietkych
moznych striedani (Styroch hracok/hracov) az
v predizeni nebude mat neprimerany dosah
na hru a vysledky.

LOPTU

whrat oficidlnu

loptu zaverecného
turnaja ME hracok
do 19 rokov 2016

@UEFAcom

#WUT9EURO Gcet @UEFAcom.

VYHRAJTE FUTBALO

Ak chcete mat Sancu

s podpismi, 30. jdla
2016 (dert pred finale)
sledujte na Twitteri

GEEN

<
(@) UNDER19
CHAMPIONSHIP

& Slovakia 2016

MATCH
OFFICIALS

ROZHODKYNE
ZAPASOV

Referees
Hlavné rozhodkyne

Lois Otte (BEL)

lvana Martinci¢ (CRO)
Eszter Urban (HUN)
Tania Fernandes Morais
(LUX)

lvana Projkovska (MKD)
Linn Andersson (SWE)

Assistant referees
Postranné rozhodkyne

Gulyana Guvandiyeva (AZE)
Ekaterina Marinova (BUL)
Dora Myrianthea (CYP)
Lisa Rashid (ENG)
Veronica Vettorel (ITA)
Sabina Valieva (RUS)

Kylie McMullan (SCO)
Maryna Striletska (UKR)

Fourth officials
Stvrté rozhodkyne

Petra Pavlikova Chuda (SVK)
Zuzana Valentova (SVK)

The official channel for European football

From the UEFA Champions League, UEFA Europa League and UEFA EURO 2016,
to youth and women's football and futsal, UEFA.com has the European game covered.

Follow UEFA.com on Facebook and Twitter
or download the UEFA.com app.
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